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@MHUTEF ICI OT. (POMC 1 CHAREH RY FAL).
@ BMEMOWLEROE—— IRIS. NARHA SRO TSE

BST SERDSOET OT. MOTT RAI.
@ BMISENUICHOMO. YOMIKBCOIAATT FAL.
@ HASHROBALPGS<RITVNISMMSBVET OTERTTS.

RABNLUHS. BAMIGISSLVT FEL.
RIC ABEFROVSRECISMRLT FA.

@ BROMOMDIClé—y \—AKAL. | WUSORDSBAIST 17.
PAUSTHLFET.
Ele. SIN—. F417, PAVSEFARICMORSC.
DRS CF. 8. ESSN SAAMSOET OT 1OFU FOAL.
RMBBOAD TOT FEAL.

@ /\ABRRONSIET OT, RO TMHIAFBUKSICEMLT FAL).
BECCORRMSDET.
RROERMSOET OT, WREMATM OS FRCS IC SAT FEL.

@ (RGA). BHSRAT SAIS. FacICEMLT FAL). )
SEA. BAISOOPICANBUT FAL). PHOBRDSOET.
SGA). BAM BICA DIAS. FSICAMOKTHRUARL T, EGIL T FEL.
FAOWORENTISEALAUT FEL). PROBRDSOET.

VEC TOKO BABBAITIEDT FAL). SINT SERGE.
© BHAXOSKSEM?. Bie SRMCCSBMIClsMMBLSWT FAL).

to be Read before Assembling this Product

@ This model needs to be assembled. Read the assembly instructions before beginning to
assemble it.

@ After taking the product out of the plastic bag, tear the plastic bag and discard it, since there
will be a danger of suffocation if young children place the bag over their head.

@ Cleanly clip the parts from the trees, and discard the trees after all the parts have been

clipped.

@ Due to manufacturing circumstances it is unavoidable that there will be sharp places which
will be dangerous. Be sure not to play with the contents such as by using them for other
purposes. Households with young children should be particularly careful

@ Use nippers for removing parts, and finish any burr remaining on parts using a knife or file.

Because the mishandling of nippers, cutter knives or files may result in sharp edges cutting
hands, fingers, or legs, children younger than 10 years old should have the work carried out
by a parent or guardian.

@ As the kit contains small parts, take care not to swallow them by mistake, since there may be

a danger of choking. Due to the danger of mistakenly swallowing parts, be absolutely certain
not give them to children younger than the target age.

@ (in the situation where you use cement or paints, take care of the following points)
Do not put cement or paint in your mouth, since there will be a danger of poisoning.
If cement or paint gets in your eyes, immediately wash itaway with a large amount of water

and consult a doctor.
Do not use cement or paint in enclosed rooms, since there will be a danger of poisoning.
Absolutely do not use cement or paint near sources of flame, since there will be a danger of
ignition.

@ Do not leave the product in locations subject to direct sunlight or in places with high

temperatures or much humidity.

Information importante a lire avant de monter ce modéle

© Ce modéle doit étre assembIé. Lisez les instructions de montage avant de commencer I'assemblage.
@ Aprés débaliage du kit , veillez & vous débarrasser des sacs en plastique pour éviter tout risque

d'étouffement des enfants en bas Age qui pourraient les placer sur leur téte.
@ Détachez soigneusement les branches d'arbres, et jetez les déchets.
@ En raison des conditions de fabrication, certaines piéces possédent des parties pointus qui peuvent

étre dangereuses. S'assurer de ne pas jouer avec le contenu en I'utilisant pour d'autres buts. Les
familles ayant des enfants en bas age devront faire trés attention.

@ Utilisez une pince coupante pour dégrapper les pidces, et éliminez toutes les bavures résiduelles sur
les piéces a l'aide d'un couteau de modélisme ou d'une lime, Puisqu'une manipulation incorrecte des
pinces, des couteaux de modélisme ou des limes peut se produire, il y a risque de blessure des
mains, des doigts ou des jambes, les enfants de moins de 10 ans devront demander a leurs parents
ou leur gardien d'effectuer les travaux.

© Ce kit contient de petites pieces, ne convient pas a des enfants en-dessous de I'age prevu pour
usage de ce produit: risque d’étouffement. Du fait d'un risque d’étouffement, soyez absolument sir de
ne pas les donner aux enfants plus jeunes que l'age prévu pour I'usage de ce produit.

© Lorsque vous utilisez de la colle et des peintures, suivez attentivement les points suivants
La colle et les peintures ne doivent pas étre ingérées, car il y a risque d’empoisonnement.
Si la colle ou les peintures entrent en contact avec les yeux, lavez avec une grande quantité d'eau et
contactez immédiatement un docteur.
Nlutilisez pas la colle ou les peintures dans des endroits fermés, car il y a risque d'empoisonnement,
veillez  travailler dans un endroit bien ventilé ou prés d'une fenétre ouverte
N'utilisez pas la colle ou les peintures prés de sources de chaleur ou d'une flamme, car il y a risque

d'incendie.
@ Ne laissez pas ce produit dans des endroits exposés directement a la lumiére du soleil ou dans des

endroits a forte température ou humides.

@ Dieses Modell muss montiert werden. Lesen Sie vor der Montage die Montageanweisungen durch.
@ Nach dem Entfernen der Telle des Modelisatzes reiften Sie die Plastikverpackungstiite auf, um zu

verhindern, dass kleine Kinder damit spielen und sie sich Uber den Kopf ziehen; dabei besteht
Erstickungsgefahr.

@ Lésen Sie die Bausatzteile vorsichtig aus den Spritzlingen und entsorgen Sie den Abfall
@ Herstellungsbedingt ist es unvermeidlich, dass es scharfkantige Stellen gibt, die gefahrlich sein

kénnen. Stellen Sie sicher, den Inhalt nicht zu anderen als den vorgesehenen Zwecken zu verwenden.
Bausatze wegen verschluckbarer Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren

© Verwenden Sie eine Kneifzange zum Entfernen von Teilen und entfernen Sie Grate mit einem Messer
oder einer Feile. Durch falschen Umgang mit Kneifzangen, Schneidmessern oder Feilen konnen
scharfe Kanten mit Verletzungsgefahr entstehen. Daher nicht geeignet fiir Kinder unter 10 Jahren und
nur unter Aufsicht eines erfahrenen Erwachsenen

© Der Bausatz enthait verschluckbare Kleinteile. Es besteht Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Teile
daher auBerhab der Reichweite von Kindern aul

@ Bei Verwendung von Klebstoffen und Lacken achten Sie auf die folgenden Punkte:
Klebstoffe und Lacke dirfen nicht verschluckt werden, da Vergiftungsgefahr besteht.
Falls Klebstoffe oder Lacke in die Augen geraten, sofort mit viel flieSendem Wasser ausspillen und
anschlieRend einen Arzt aufsuchen
Klebstoffe und Lacke diirfen nicht an geschlossenen Orten verwendet werden, da beim Einatmen
Vergiftungsgefahr besteht.
Klebstoffe und Lacke diirfen nicht in der Nahe offener Flammen verwendet werden, da
Entziindungsgefahr besteht.

@ Legen Sie das Produkt nicht im direkten Sonnenlicht oder an Orten mit hohen Temperaturen oder
Luftfeuchtigkeit ab.

CARABRAD. ARMAVRARRAS.
RHARSCRMBNR, SREEILMAL, SARAMRM, LUMWRER.

OCEMNTAREH, HEZAMAHRA.
CREFREBNAN, FELRSHCRAM. MB, PRA. SHLADMHRAERTE.

FALRRBNSH, SMSARSHER. RARER, PRLAMIRERH LTB AL SH.
© (AKAN. RANMEBUTRR. )

FECHA, RAHAOH. SMSAPSHCE.
WAR, RATOGEARAR, MITA AM AAR BRA RE.
FEESAMRAARA. SMSAPSHER.
PREMERA. BMSS BAR.

CRIMMERHIAK. Bik, MBA.

CHEAAFROSMEH, SUSSABD ARM, UNML. BARF. 7, SAMMEMLS, BHLAK. NIMRE MEA. AM OSM) LMAERKMNS TTR.

AOSHIMA BUNKA KYOZAI Co.,Ltd.
RNS BEMICAMA 7420-0002 MBER WALD 412-3
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-(FN—Ib OMDA “How to apply decals )
OCOFY NEADTUNSTFA—IL SHARE TA—) BEB L TIT. MORRIS. PaCOBA Chi T<PECL.
@The decals used for this model kit are particular. Please follow the instruction below when applying decals

OKT A—IL OMICADETISEHPA Y I—I-4 DSTTA—IL SBRCCMOMOES.
- Cut out the decal into the desired shape by scissors and cutter.

+ FA—)L EKc10~2OWIELBLET.
- Dip the decal in water for 10 to 20 seconds

RAO UPICRRCE FAIL @BS.CY Cy KS CTA—IL EBRD SBDICT SUES.
FA—)b OMBEBB LIENS. PH SDL CKASHEMOET.

- Put the decal on the desired place and slide it gently from its backing sheet by tweezers.
Adjust the decal position and dry excess water with a soft cloth

KTN-IVOLD SIU P—@MR< Bald, ARMEME—7S—J Keldé hy FI—bOKMAAL—) JST < EA.
3 Please use water paint or topcoat when spraying over decals.

{Y—708% “ Legend )
IBLE) NY X#8 (FO
Does not glue. Make X sets.

HXISESRL

FRA—IVERS
Place decals.

Remove the plating on the
adhesive surface.

HBHOXYSeMONST afl KF4 BCBRIS
Right side. Ir Paint with the body color.

CSSD BR
Choose one.

ER HTORUBAIOBZRE
Left side. P Paint with indicated color.

VAFYIY—IVERS
The part number in (_ ) are the parts FICY—ILVEMS Paste the masking seal.
and decals on the opposite side. Attach first. csi

es

ik

A

C AERO) \—Y PTF A-ILOBS 1 FICMO IFS

Ooms
Cut off.

2BRICMONIFS
Put a sticker. Attach second.

S Y—ILERS

Cut out the undergate. eattion

Qui
< PYI—F—hEOMS A 26

{FORICCHA RE
Prepare before assembly.

SYIN—_ Nipper SEORI7IET AERO
EVRY Tweezers Guick crying plastic model echesive (Rowing tyne)
DyYI— Cutter FSET ILVASBM Piastic cement
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The parts are molded in colored plastic.
The kit can be assembled to resemble -

=A)the actual car without painting.
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Poly cap
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| * GFE Color table

Creos Japanese English Creos Japanese English
HUilcH | #776 WHITE ABNF FIT METAL BLACK
H[2]c Pees BLACK DIybN—A(DPHLAI) | FLAT BASE
H[3]c byk RED =a-hoILIL— NEUTRAL GRAY
H[8] c DbI— SILVER ABYyIIVY—LY METALLIC GREEN
H[12] c DPHLI IF FLAT BLACK ATL bIN—IL WHITE PEARL

@ KENE—7S—EMPCOLOR SSE SNECA.
@H_) [ttax GsinLaz KEMNE—AS— OBST.
Oc |4MrCOLOR DZS.
KAABLO FSET LA MAUSHICSMURDY<1EA.
OIA, PACOUTOMLUBAIDRI., SHROWRECM EAL.

@ AQUEOUS HOBBY COLOR line and Mr. Color line are not compatible and can not be mixed.
@ HLindicates the color number of AQUEOUS HOBBY COLOR of GSI Creos Corporation
@ CM indicates the color number of Mr. Color of GSI Creos Corporation.
Any paints and glue are not included in this product.
@For the use of tools and paints, please follow the instructions of each product.

Pixtyby-2th. PisPaintMak |

ST: Poi] +n) (3:1)
All parts
+#F4 (22-2245) LBB (21-2215-2)
+ Jam (21-2214-5) *NBan (22-2247-2)
*K8Baa (21-2215-1) * OBBam (22-2247-1)
KMr.Color O44 &

PcHi+cl+cil (1 :1:1)

ST: PodAll parts *MBBan (22-2247-4)

STAIl parts : PH]
*DiBan (22-2247-3)
* QB (22-2246)
@- x72 Poa) +Hi2)
@-rx] @@@-r2l+Ha

ST All parts : PH[2]+H{2]
* 1BB& (21-2214-4)
*RBBan (21-2216-7)

@@-m2)
@Q@@@Q@- xy 7284 Pol

Aes. Body





A TAL P (53](1:1) Interior: Other than the instruction Part PH[12]+H[53)=

on
PER + HO) +4 9(3:1:1)

KARR Mr-ColorOBe
fi bi

Pol + 4M) +48) (3:1:1)



A—. RmPFRANSVELESSRRY-EAZALYI—FCCBB FEL.
Please confirm the product contents with the following PARTS LIST before assembly.

Ababa PARTS LIST
OeBanldEALEA.

ee Not for use

WKF4 Body (22-2245) A ®Baa (21-2212-1) Baa (21-2212-2) BREF

1 | a

ee C BBR (21-2212-3)I ich
Wry

ehoea oe 2247-3) E faa (21-2213)
G)21-2213 LB-AVENTADOR

G ifn H faa
(21-2214-2) (21-2214-3)

K Baa (21-2215-1)

1a (21-2214-4) J®Bi& (21-2214-5)

GID

MR : F Baw ABS, SHLFPS
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Rim (21-2216-7)
S Baa
(21-2217-2)
BRA

N Baa (22-2247-2) Q im (22-2246)

(<5)

T aban FAI
(21-2217-3) Decal

tee0o ae

om
=
-

es

Y—ILC
Seal C

MA: 91V LIARY—. MUSK YZ PEL SHYWHAPS

‘A BA P/M Tire set
34 (M8) x2
Tire (Thinner)

OO
BAIV (&) x2
Tire (Thicker)

RUA YT
Poly cap

oe

(N—YOSHS E> TEMIZDUT)
BREMK- BAC NKA. PAY WEB SSRLIAYFEUAA
FNISFAXTHHRLAGOBS. BRI—-K (AES RaBICECM) \—Y
Zh. KR SRSSEATMLT RA CHBASIC TMD
HOBASHKCRECA SBMCOTCIMERFAF THEA.
#\—YOMREX REGNTOCMATEM PAL.
PERRRERLWICROET CALUEK UC ROMRAG, PREPS

HAMREHAOMLEFTOCTHICHRUNESMURLES. a
RGASHAGETT BR AA+FRAECABUCESES. [ast pears
HCIOTE GREP ES BELCSBSTTE SS.
BOL LERPRUCHSSORE BOR ZERI EM TNS:

STE WET.
KHAIF ICIS2~ZMMD DOES.

oy tet BSL Et
a] Bek —E ALY S—(FH9:00~16:00)
Fr 7420-0922 BHRRRRBLYY—12-3
Fa TEL: 054-263-2595 FAX: 054-265-5230

E-Mail: service@mail.aoshima-bk.co.jp

Dee Ae tee 1/24 VNF4—94-FLV—ZX No.21
TES LBI—9A DLR —-= PG LL SK—W VSFYKIF 4 yar Ver.2

O®BimR (22-2247-1) + +--+AF 4 (22-2245) ---
A®BbmR (21-2212-1) -
BaBma (21-2212-2)-
CBB (21-2212-
D#BaR (22-2247-
Eppa (21-2213)

P#Bak (21-2216-3) -
Q#BaR (22-2246) -
RABAR (21-2216-7) -
SBBaR(21-2217-2) -
TBBmR (21-2217-3) -

074 2WEB URL: https://www.aoshima-bk.co.jp/

FRBaR (21-2214-1) -800F9 BIW:
GAB (21-2214- 600F3 Y-IA -
HaBdd (21-2214- 600A) Y-IVB :
IBB AR (21-2214-4) - 6003 y-NC -
J#BaR (21-2214-5) - 6003 FA-Iv--
KBAR (21-2215- -800F9 AASB «+
LAMA (21-2215-2) -
MBBie (22-2247-4)
N#Baa (22-2247-2)---
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